265570-2021 - Konkurss See the notice on TED website

Luksemburga-Luksemburga: Pamatnoligumu noslégsana par juridisku tekstu tulkoSanu no
noteiktam Eiropas Savienibas oficialajam valodam lietuvieSu valoda

OJ S 101/2021 27/05/2021

Pazinojums par ligumu

Pakalpojumi

Juridiskais pamats:
Regula (ES, Euratom) Nr. 2018/1046

l iedala: Ligumslédzéja iestade

1. Nosaukums un adreses
Pilns nosaukums: Eiropas Savienibas Tiesa
Pasta adrese: Plateau de Kirchberg (bureau TC12 0104)
Pilséta: Liuksemburgas
NUTS kods: LUOOO Luxembourg
Pasta indekss: L-2925
Valsts: Luksemburga
Kontaktpersona: Lietuviy kalbos vertimo rastu skyrius
E-pasts: FreelancelL T@curia.europa.eu
Interneta adrese(-es):
Galvena adrese: www.curia.europa.eu

1.3. Sazina
TieSa, neierobezota, bezmaksas piekluve iepirkuma dokumentiem pilna apméra : https://curia.
europa.eu/jcms/jcms/Jo2 10741/t
Papildu informaciju var sanemt iepriekS minétaja adresé
Piedavajumi vai dalibas pieteikumi jastta uz iepriek$ minéto adresi

.4. Ligumslédzéjas iestades veids
Eiropas iestade/agentira vai starptautiska organizacija

I.5. Galvena darbibas joma
Vispareéji sabiedriskie pakalpojumi

Il iedala: PriekSmets

I.1. lepirkuma apjoms

I1.1.1. Nosaukums
Pamatnoligumu noslégS8ana par juridisku tekstu tulkoSanu no noteiktam Eiropas Savienibas
oficialajam valodam lietuvieSu valoda

I.1.2. Galvenas CPV kods
79530000 Rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi

I.1.3. Liguma veids
Pakalpojumi

I.1.4. Iss apraksts
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Ligums ietver seSas dalas (sk. I.2) iedalu). Visas dalas ir pastavigas, lai jauni pieteikumi
varétu tikt pienemti jebkura bridi liguma izpildes laika. Pamatnoliguma slégSanas tiesibas tiks
pieskirtas par katru attiecigo dalu. Ligumi tiks noslégti uz vienu gadu, un tos uz klusucieSot
izteiktas piekriSanas pamata varés pagarinat ne vairak ka Cetras reizes, katru reizi uz vienu
gadu. Maksimalais noslédzamo pamatnoligumu skaits par katru dalu ir noteikts iedala
“‘Informacija par dalam”. Pamatojoties uz liguma slégSanas tiesibu pieskirsanas kritérijiem, tiks
izveidots darbuznéméju klasifikacijas saraksts. Saja saraksta noteiks sakotnéjo kartibu, kada
darbuznéméjiem, nemot véra tulkoSanas kapacitati un iespéjamo specializacijas jomu, tiks
piedavati konkréti darbi. ST klasifikacija tiks periodiski atjaunota, lai ta atspogulotu sniegto
pakalpojumu faktisko kvalitati. Liguma izpildes laika klasifikacija var tikt mainita arT péc jaunu
pamatnoligumu noslégSanas vai spéka esoSo pamatnoligumu izbeigSanas.

I.1.5. Paredzama kopéja vertiba
Vértiba bez PVN: 6 000 000,00 EUR

I1.1.6. Informacija par dalam
Ligums ir sadalits dalas: ja
Piedavajumus var iesniegt par visam dalam

I.2. Apraksts

I.2.1. Nosaukums
EN
Dalas numurs: 1

1.2.2. Papildu CPV kods(-i)
79530000 Rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi

1.2.3. Izpildes vieta
NUTS kods: LUOOO Luxembourg

1.2.4. lepirkuma apraksts
Vairakkartéju pamatnoligumu noslégsana par juridisku tekstu tulkoSanu no anglu valodas
lietuvieSu valoda. Maksimalais noslédzamo pamatnoligumu skaits par So dalu bas 30.
Uzaicinajums uz konkursu ir spéka pastavigi.

I1.2.5. Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Cena nav vienigais pieskirSanas kritérijs, un visi kritériji ir noteikti tikai iepirkuma dokumentos

11.2.6. Paredzama vértiba

1.2.7. Liguma, pamatnoliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laiks
llgums ménesos: 48
Ligumu var atjaunot: né

1.2.9. Informacija par ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas dalibnieku skaitu, ko uzaicinas
iesniegt piedavajumus vai piedalities
Paredzétais minimalais skaits: 300bjektivie kritériji ierobeZota kandidatu skaita izvélei:
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 164. panta 3.
punktu llgumslédzéja iestade var ierobezZot to kandidatu skaitu, kurus uzaicina piedalities
procedura, pamatojoties uz objektiviem atlases kritérijiem. Ja izmanto So iespéju, var piemérot
$adu papildu objektivu kritériju:
— vismaz divu gadu pieredze juridisku tekstu tulkoSana un (vai) parskatisana.
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1.2.10. Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

1.2.11. Informacija par iespéjam
lespéjas: né

1.2.13. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem
lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

1.2.14. Papildu informacija
2020. gada par So dalu maksata vidéja cena bija 14,63 EUR (kopé&ja cena par avotvalodas
standarta lappusi (1 500 rakstzimju bez atstarpém), ietverot visas izmaksas).
Tiesa saglaba tiesibas noraidit piedavajumus, kurus uzskata par parmérigi dargiem vai
parmeérigi letiem.
I.2. Apraksts

I1.2.1. Nosaukums
FR
Dalas numurs: 2

1.2.2. Papildu CPV kods(-i)
79530000 Rakstiskas tulkodanas pakalpojumi

1.2.3. Izpildes vieta
NUTS kods: LUOOO Luxembourg

1.2.4. lepirkuma apraksts
Vairakkartéju pamatnoligumu noslégSana par juridisku tekstu tulkoSanu no fran€u valodas
lietuvieSu valoda. Maksimalais noslédzamo pamatnoligumu skaits par So dalu bas 30.
Uzaicinajums uz konkursu ir spéka pastavigi.

I1.2.5. Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Cena nav vienigais pieskirSanas kritérijs, un visi kritériji ir noteikti tikai iepirkuma dokumentos

11.2.6. Paredzama veéertiba

1.2.7. Liguma, pamatnoliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laiks
llgums ménesdos: 48
Ligumu var atjaunot: né

1.2.9. Informacija par ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas dalibnieku skaitu, ko uzaicinas
iesniegt piedavajumus vai piedalities
Paredzéetais minimalais skaits: 30

1.2.10. Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

1.2.11. Informacija par iespéjam
lespéjas: né

1.2.13. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem
lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né
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Papildu informacija

2020. gada par So dalu maksata vidéja cena bija 14,10 EUR (kopé&ja cena par avotvalodas
standarta lappusi (1 500 rakstzimju bez atstarpém), ietverot visas izmaksas).

Tiesa saglaba tiesibas noraidit piedavajumus, kurus uzskata par parmerigi dargiem vai
parmeérigi letiem.

Apraksts

Nosaukums
DE
Dalas numurs: 3

Papildu CPV kods(-i)
79530000 Rakstiskas tulko$anas pakalpojumi

Izpildes vieta
NUTS kods: LUOOO Luxembourg

lepirkuma apraksts

Vairakkartéju pamatnoligumu noslég8ana par juridisku tekstu tulkoSanu no vacu valodas
lietuvieSu valoda. Maksimalais noslédzamo pamatnoligumu skaits par $o dalu bus 30.
Uzaicinajums uz konkursu ir spéka pastavigi.

Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Cena nav vienigais pieskirSanas kritérijs, un visi kritériji ir noteikti tikai iepirkuma dokumentos

Paredzama veértiba

Liguma, pamatnoliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laiks
llgums ménesos: 48
Ligumu var atjaunot: né

Informacija par ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas dalibnieku skaitu, ko uzaicinas
iesniegt piedavajumus vai piedalities
Paredzétais minimalais skaits: 30

Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

Informacija par iespéjam
lespéjas: né
Informacija par Eiropas Savienibas fondiem

lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

Papildu informacija

2020. gada par So dalu maksata vidéja cena bija 15,58 EUR (kopé&ja cena par avotvalodas
standarta lappusi (1 500 rakstzimju bez atstarpém), ietverot visas izmaksas).

Tiesa saglaba tiesibas noraidit piedavajumus, kurus uzskata par parmerigi dargiem vai
parmerigi letiem.

Apraksts

Nosaukums
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ES
Dalas numurs: 4

1.2.2. Papildu CPV kods(-i)
79530000 Rakstiskas tulko$anas pakalpojumi

1.2.3. Izpildes vieta
NUTS kods: LUOOO Luxembourg

1.2.4. lepirkuma apraksts
Vairakkartéju pamatnoligumu noslégSana par juridisku tekstu tulkoSanu no spanu valodas
lietuvieSu valoda. Maksimalais noslédzamo pamatnoligumu skaits par So dalu bas 30.
Uzaicinajums uz konkursu ir spéka pastavigi.

I1.2.5. Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Cena nav vienigais pieskirSanas kritérijs, un visi kritériji ir noteikti tikai iepirkuma dokumentos

11.2.6. Paredzama veértiba

1.2.7. Liguma, pamatnoliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laiks
llgums ménesdos: 48
Ligumu var atjaunot: né

1.2.9. Informacija par ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas dalibnieku skaitu, ko uzaicinas
iesniegt piedavajumus vai piedalities
Paredzéetais minimalais skaits: 30

1.2.10. Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

1.2.11. Informacija par iespéjam
lespéjas: né
1.2.13. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem

lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

1.2.14. Papildu informacija
2020. gada par So dalu maksata vidéja cena bija 14,98 EUR (kopéja cena par avotvalodas
standarta lappusi (1 500 rakstzimju bez atstarpém), ietverot visas izmaksas).
Tiesa saglaba tiesibas noraidit piedavajumus, kurus uzskata par parmérigi dargiem vai
parmeérigi letiem.

I.2. Apraksts

I1.2.1. Nosaukums
IT
Dalas numurs: 5

1.2.2. Papildu CPV kods(-i)
79530000 Rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi

1.2.3. Izpildes vieta
NUTS kods: LUOOO Luxembourg

1.2.4. lepirkuma apraksts
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Vairakkartéju pamatnoligumu noslégsana par juridisku tekstu tulkosanu no italu valodas
lietuvieSu valoda. Maksimalais noslédzamo pamatnoligumu skaits par So dalu bas 30.
Uzaicinajums uz konkursu ir spéka pastavigi.

I1.2.5. Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Cena nav vienigais pieskirSanas kritérijs, un visi kritériji ir noteikti tikai iepirkuma dokumentos

11.2.6. Paredzama vertiba

1.2.7. Liguma, pamatnoliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laiks
llgums ménesos: 48
Ligumu var atjaunot: né

1.2.9. Informacija par ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas dalibnieku skaitu, ko uzaicinas
iesniegt piedavajumus vai piedalities
Paredzétais minimalais skaits: 30

1.2.10. Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

1.2.11. Informacija par iespéjam
lespéjas: né

1.2.13. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem
lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

1.2.14. Papildu informacija
2020. gada par $o dalu maksata vidéja cena bija 14,92 EUR (kopé&ja cena par avotvalodas
standarta lappusi (1 500 rakstzimju bez atstarpém), ietverot visas izmaksas).
Tiesa saglaba tiesibas noraidit piedavajumus, kurus uzskata par parmerigi dargiem vai
parmerigi letiem.
I.2. Apraksts

I1.2.1. Nosaukums
PL
Dalas numurs: 6

1.2.2. Papildu CPV kods(-i)
79530000 Rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi

1.2.3. Izpildes vieta
NUTS kods: LUOOO Luxembourg

1.2.4. lepirkuma apraksts
Vairakkartéju pamatnoligumu noslégsana par juridisku tekstu tulkoSanu no polu valodas
lietuvieSu valoda. Maksimalais noslédzamo pamatnoligumu skaits par So dalu bas 30.
Uzaicinajums uz konkursu ir spéka pastavigi.

I1.2.5. Liguma slégSanas tiesibu pieskirS8anas kritériji
Cena nav vienigais pieskirsanas kritérijs, un visi kritériji ir noteikti tikai iepirkuma dokumentos

11.2.6. Paredzama vertiba

1.2.7.
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Liguma, pamatnoliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laiks
llgums ménesos: 48
Ligumu var atjaunot: né

1.2.9. Informacija par ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas dalibnieku skaitu, ko uzaicinas
iesniegt piedavajumus vai piedalities
Paredzétais minimalais skaits: 30

1.2.10. Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

1.2.11. Informacija par iespéjam
lespéjas: né

1.2.13. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem
lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

1.2.14. Papildu informacija
2020. gada par So dalu maksata vidéja cena bija 15,13 EUR (kopé&ja cena par avotvalodas
standarta lappusi (1 500 rakstzimju bez atstarpém), ietverot visas izmaksas).
Tiesa saglaba tiesibas noraidit piedavajumus, kurus uzskata par parmerigi dargiem vai
parmeérigi letiem.

lll iedala: Juridiska, saimnieciska, finansiala un tehniska informacija

lll.1. Dalibas nosacijumi

lll.1.1. Piemeérotiba profesionalas darbibas veikSanai, ieskaitot prasibas attieciba uz
reg@istraciju profesionalajos registros vai komercregistros
Nosacijumu saraksts un 1ss apraksts:
vienadas tiesibas piedalities $aja uzaicinajuma uz konkursu ir visam fiziskajam un juridiskajam
personam, kas ietilpst Eiropas Savienibas Ligumu darbibas joma, un visam fiziskajam un
juridiskajam personam, kas dibinatas tre$as valstis, kuras noslégusas Tpasu noligumu ar
Eiropas Savienibu publiska iepirkuma joma, un kas var piedalities konkursa saskana ar minéta
noliguma nosacijumiem. Kandidatiem janorada valsts, kura tie ir dibinati, un jaiesniedz
nepiecieSamie pieradijumi par to saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.
Tade| kandidatiem japaraksta godavarda apliecinajums (kas pieejams 1.3) iedala noraditaja
interneta adreseé) attieciba uz izslégSanas un atlases kritérijiem, apliecinot, ka uz tiem
neattiecas neviens no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
136.—140. panta aprakstitajiem gadijumiem.
Ja kandidats ir juridiska persona (vai juridiska persona, kas ir grupas dala), izslégSanas kritériji
attiecas uz kandidatu un katru no kandidata iesniegtajiem pakalpojumu sniedzé&jiem.
Jasniedz arT $ada informacija:
* ja kandidats ir juridiska persona (vai juridiska persona, kas ir grupas dala):
— informacija un pieradijumi par kandidata dibinasanas vietu,
— informacija un pieradijumi attieciba uz juridisko statusu, pieméram, komercregistra veiktas
registracijas aplieciba, PVN maksataja registracijas aplieciba, dibindSanas dokumentu vai
statttu kopijas, atbilstoSi tas valsts noteikumiem, kura kandidats ir dibinats,
— informacija par to personu identitati, kuram ir parstavibas un Iemumu pienemsanas
pilnvaras vai kontrole par kandidatu.
* ja kandidats ir fiziska persona (vai fiziska persona, kas ietilpst grupa):
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— apliecinajums par pasnodarbinatas personas statusu llguma ietverto pakalpojumu
shiegSanai,

— apliecinajums par PVN maksasanas pienakumu.

Dalibas pieteikumi jasagatavo ta, lai tie varétu pilntba, precizi un péc iespéjas atrak izvertet
kandidatus, kas tiks uzaicinati uz konkursu. To kandidatu dalibas pieteikumi, kuri, aizpildot
obligato registracijas veidlapu (kas pieejama 1.3.) iedala noraditaja interneta adresé) un
pievienojot noraditos dokumentus un pieradijumus, nebus sniegusi pietiekamu informaciju, var
tikt noraidrti.

Pieteikuma eksemplaru skaitam jaatbilst to dalu skaitam, uz kuram tas attiecas, un informéacija,
kas nepiecieSama kandidatu spéju izvértéSanai, ir jasniedz par katru dalu.

Kandidati, kuru pamatnoligumu par konkrétu dalu Tiesa ir lauzusi sliktas kvalitates dél, var ar1
tikt izslegti no dalibas liguma par attiecigo dalu.

lll.1.2. Saimnieciskais un finansialais stavoklis
Atlases kritériju saraksts un 1ss apraksts:
Nav attiecinams.

ll.1.3. Tehniskas un profesionalas spéjas
Atlases kritériju saraksts un 1ss apraksts:
Katrs kandidats, kas ir fiziska persona, un katra fiziska persona, kas iesaistita attiecigo
pakalpojumu snieg$ana, ir sasniedzis $adu minimalo tehnisko un profesionalo spé&ju lTmeni:
— izglitibas [imenis, kas atbilst vismaz tris gadus ilgai pabeigtai augstakajai izglitibai, kuru
apliecina Lietuvas bakalaura grads Lietuvas tieslietas vai lidzvertigs grads, kur§ padara to
juridiski kvalificétu;
Vai
— izglitibas [imenis, kas atbilst vismaz tris gadus ilgai pabeigtai augstakajai izglitibai, kuru
apliecina Lietuvas bakalaura grads lietuviesu filologija, sveSvaloda (attiecigi anglu, francu,
vacu, spanu, italu vai polu valoda atbilstosi iepirkuma dalai) vai tulkoSana, un izglitibas
[Tmenis, kas atbilst vismaz divus gadus ilgai pabeigtai augstakajai izglitibai, kuru apliecina
Lietuvas magistra grads tieslietas;
Vai
(iepirkuma dala attieciba uz tulkoSanu no francu valodas):
— izglttibas limenis, kas atbilst vismaz tris gadus ilgai pabeigtai augstakajai izglitibai, kuru
apliecina bakalaura grads francu filologija vai tulkoSana (no franéu valodas) un profesionala
pieredze juridisku tekstu tulko$ana no franc¢u valodas lietuvieSu valod3;
Vai
(attieciba uz dalam, kas saistitas ar tulkoSanu no spanu, italu un polu valodas):
— izglitibas limenis, kas atbilst vismaz tris gadus ilgai pabeigtai augstakajai izglitibai, kuru
apliecina izglitibas grads jebkura joma, un vismaz divu gadu profesionala pieredze juridisko
tekstu tulkotaja amata attiecigi no spanu, italu vai polu valodas (atbilstoSi dalai) lietuvieSu
valoda.
Un (visam dalam):
— teicamas lietuvieSu valodas zinasanas,
— loti labas avotvalodas zinasanas (sk. attiecigo dalu),
— universitates limena juridiska izglitiba tiks uzskatita par prieksSrocibu.
Informacija un formalitates, kas nepiecieSamas, lai izvértétu, vai prasibas ir izpilditas:
— tada augstakas izglitibas diploma kopija, kas apliecina, ka ir iegita vajadziga juridiska
izglttiba,
— universitates diploma kopija (lai apliecinatu augstako izglitibu cita joma),
— informacija par to, ka iegutas teicamas lietuvieSu valodas zinaSanas,

265570-2021 Page 8/11



— diploma kopija vai cits apliecindjums, kas apstiprina loti labas avotvalodas zinasanas,

— attieciga gadijuma — apliecino$o dokumentu (piem., llgumu, sertifikatu, finanSu dokumentu)
kopijas par profesionalo pieredzi juridisku tekstu tulkoSana attiecigajai dalai,

— attieciga gadijuma — dokumenti, kas pamato papildu atlases kritériju izpildi attieciba uz
dalu, kura saistita ar tulkoSanu no anglu valodas (Finansu regulas 164. panta 3. punkts),

— detalizéts CV.

lll.2. Ar ligumu saistitie nosacijumi

lll.2.2. Liguma izpildes nosacijumi
Sniegto pakalpojumu kvalitatei jabat tadai, lai iztulkoto tekstu varétu nekaveéjoties izmantot, to
publicéjot vai kada cita veida. Tapéc darbuznéméjiem janodrosina:
— Tiesas sniegto 1paso noradijumu ievéroSana,
— pareiza, ripiga un preciza mérkvalodas lietoSana,
— atbilstosas juridiskas terminologijas un valodas preciza lietoSana,
— atsauces dokumentos (gan avotvaloda, gan mérkvaloda) izmantotas juridiskas
terminologijas preciza lieto$ana,
— attiecigo tiesibu aktu un/vai tiesas dokumentu preciza citéSana,
— nepiecieSamo (Eiropas Savienibas un valsts) juridisko datubazu izmanto$ana,
— Tiesas Vade Mecum ieveéroSana (attieciga gadijuma),
— darba nodosana norunataja un pasutijuma veidlapa noraditaja termina.

l1.2.3. Informacija par personalu, kas atbildigs par liguma izpildi
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija

IV iedala: Procediira

IV.1. Apraksts

IV.1.1. Procediras veids
Slegta procedura

IV.1.3. Informacija par pamatnoligumu vai dinamisko iepirkumu sistemu
lepirkums paredz pamatnoliguma noslégSanu
Pamatnoligums ar vairakiem uznémeéjiemMaksimalais planotais pamatnoliguma dalibnieku
skaits: 180

IV.1.8. Informacija par Valsts iepirkuma noligumu (GPA)
Uz iepirkumu attiecas Valsts iepirkuma noligums: né

IV.2. Administrativa informacija

IV.2.2. Piedavajumu vai dalibas pieteikumu sanemsanas termins
Datums: 03/09/2021

IV.2.3. Datums, kad atlasitajiem kandidatiem nosiitits dalibas vai piedavajumu iesniegSanas
uzaicinajums

IV.2.4. Valodas, kuras var iesniegt piedavajumu vai dalibas pieteikumu
LietuvieSu valoda

IV.2.6. Minimalais laika posms, kura laika pretendentam jauztur piedavajums
llgums ménesos: 12 (no piedavajumu sanems$anai noteikta datuma)
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Vl iedala: Papildinformacija

VI.1. Informacija par periodiskumu
Sis ir kartgjs iepirkums: ja
Planotais laiks turpmako pazinojumu publicéSanai:
Uzaicinajums uz konkursu ir spéka pastavigi. Jaunu pazinojumu par ligumu paredzéts publicét
ne vélak ka 42 ménesus péc pirmo pamatnoligumu stasanas spéka.

VI.2. Informacija par elektronisko darbplusmu
Pienems elektroniskos rékinus

VI.3. Papildu informacija
Parakstiti dalibas pieteikumi janosita pa e-pastu (registracijas veidlapa (mérkvaloda), kas
parakstita, ieskenéta un pievienota e-pastu) vai ar véstuli (registracijas veidlapa (mérka
valoda), kas parakstita). Saites uz tieSsaistes glabaSanas vietam netiks pienemtas.
Pamatojoties uz kandidatu spéju izvértejumu, izraudzitie kandidati tiks uzaicinati iesniegt vienu
piedavajumu (vismaz pieci kandidati katra dala — ar nosacijumu, ka pietiekams skaits
kandidatu atbilst atlases kritérijiem).
Ta ka visas dalas ir pastavigas, visa liguma izpildes gaita regulari tiks veikta tadu jaunu
pieteikumu izvértéSana, kas sanemti péc iesniegSanas termina, ar nosacijumu, ka nebls
sasniegts konkrétajai dalai paredzétais maksimalais darbuznéméju skaits. Daliba Saja
iepirkuma procedura ir bez maksas, tadé| kandidatam/pretendentam netiek pieskirtas nekadas
tiesibas pieprasit finansialu athidzibu par saviem izdevumiem.
Izraudzitie kandidati tiks uzaicinati iesniegt piedavajumu, tiem nosuatot e-pasta zinojumu, kas
administrativu iemeslu dél tiks sagatavots anglu vai francu valoda.
Tulkojamie teksti ir par dazadiem juridiskiem tematiem, kas saistiti ar Tiesa ierosinatajam
lietdm. AtSkiras gan tekstu apjoms, gan tas, cik steidzami ir nepiecieSams to tulkojums. Ar
tulkojamo tekstu veidu paraugiem var iepazities Tiesas timekla vietné (http://www.curia.europa.
eu).
Darbuznémeéjiem bus jastrada ar tekstiem, kas ir iepriekS sagatavoti, izmantojot datorizétas
tulkoSanas rikus. Darbuznéméji tiks lagti noradit, vai vini ir gatavi iepazities ar $adiem rikiem,
ja tas bus nepiecieSams konkréta uzdevuma veikSanai. Ja darbuznéméji nebts gatavi ar
attiecigajiem rikiem iepazities, darbuznémeéji, neraugoties uz vietu, kuru tie ienem
darbuzneéméju klasifikacijas saraksta, zaudés tiesibas sanemt uzdevumus, saistiba ar kuriem
ir vajadziga $adu riku parzinasana.
Visi fragmenti, kuri ir pilniba vai daléji ieprieks iztulkoti un nodoti darbuznémeéja riciba vai nu
tulkojamaja datné, vai atseviski, var tikt atnemti no lappusu skaita pamatnoliguma noraditaja
kartiba.

Vi.4. ParskatiSanas procediras

VI.4.1. Struktira, kas atbildiga par parskatisanu
Pilns nosaukums: Visparéja tiesa
Pasta adrese: Rue du Fort Niedergrinewald
Pilséta: Liuksemburgas
Pasta indekss: L-2925
Valsts: Luksemburga
E-pasts: GeneralCourt.Registry@curia.europa.eu
Talrunis: +352 4303-1
Fakss: +352 43032100
Interneta adrese: http://curia.europa.eu/e-Curia
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VI.4.3. ParskatiSanas procediira
Preciza informacija par parskatiS8anas proceduru terminu(-iem):
divu ménesu laika no pasakuma publicéSanas vai prasitaja informésanas par to, vai, ja ta nav
notikusi, no dienas, kad vins to uzzinjis, saskana ar LESD 263. pantu.

VL.5. $a pazinojuma nositisanas datums
12/05/2021
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